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II

(Komunikazzjonijiet)

KOMUNIKAZZJONIJIET MINN ISTITUZZJONIJIET, KORP], UFFICCJI U
AGENZIJI TAL-UNJONI EWROPEA

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Ebda oppozizzjoni ghal koncentrazzjoni notifikata
(Kaz COMP/M.5872 — Warburg Pincus/Poundland)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(2010/C 163/01)

Fl-14 ta’ Gunju 2010, il-Kummissjoni ddecidiet li ma topponix il-konéentrazzjoni notifikata msemmija
hawn fuq u li tiddikjaraha kompatibbli mas-suq komuni. Din id-dec¢izjoni hi bbazata fuq l-Artikolu 6(1)b
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004. It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss fl-Ingliz u ser
isir pubbliku wara li jitnehha kwalunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— Fit-tagsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.curopa.eu/
competition/mergers/cases|). Din il-websajt tipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu
d-decizjonijiet individwali ta’ amalgamazzjoni, inkluzi l-kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indici
settorjali,

— fforma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cufen/index.htm) fid-dokument li jgib
in-numru 32010M5872. Il-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi Ewropea.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informazzjoni)

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICC]I U AGENZIJI

TAL-UNJONI EWROPEA

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Rata tal-kambju tal-euro (')
It-22 ta’ Gunju 2010
(2010/C 163/02)

1 euro =

Munita Rata tal-kambju Munita Rata tal-kambju
usD Dollaru Amerikan 1,2258 AUD Dollaru Awstraljan 1,4012
JPY Yen Gappuniz 111,09 CAD Dollaru Kanadiz 1,2533
DKK Krona Daniza 7,4419 HKD  Dollaru ta’ Hong Kong 9,5379
GBP Lira Sterlina 0,83400 NZD Dollaru tan-New Zealand 1,7364
SEK Krona Zvediza 9,5580 SGD Dollaru tas-Singapor 1,6945
CHF Frank Zvizzeru 1,3622 KRW  Won tal-Korea t'Isfel 1 449,75
ISK Krona Izlandiza ZAR Rand ta’ l-Afrika tlsfel 9,2792
NOK Krona Norvegiza 7,9330 CNY Yuan ren-min-bi Ciniz 8,3521
BGN Lev Bulgaru 1,9558 HRK Kuna Kroata 7,2010
CZK Krona Ceka 25,788 IDR Rupiah Indonezjan 11 061,54
EEK Krona Estona 15,6466 MYR Ringgit Malazjan 3,9403
HUF Forint Ungeriz 280,43 PHP Peso Filippin 55,998
LTL Litas Litwan 3,4528 RUB Rouble Russu 38,0075
LVL Lats Latvjan 0,7084 THB Baht Tajlandiz 39,630
PLN Zloty Pollakk 4,0601 BRL Real Braziljan 2,1749
RON Leu Rumen 4,2315 MXN Peso Messikan 15,3960
TRY Lira Turka 1,9165 INR Rupi Indjan 56,7440

(1) Sors: rata tal-kambju ta’ referenza ppubblikata mill-Bank Centrali Ewropew.
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INFORMAZZJONI MILL-ISTATI MEMBRI

Procedura nazzjonali tal-Bulgarija ghall-allokazzjoni tad-drittijiet tat-traffiku tal-ajru limitati

(2010/C 163/03)

Skont I-Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru 847/2004 dwar in-negozjati u l-implimentazzjoni tal-ftehimiet
dwar is-servizzi tal-ajru bejn Il-Istati Membri u pajjizi terzi, il-Kummissjoni Ewropea qed tippubblika I-
procedura nazzjonali li gejja biex titqassam fost it-trasportaturi tal-Komunita eligibbli ghad-drittijiet tat-
traffiku tal-ajru, fejn huma limitati mill-ftehimiet tas-servizz tal-ajru mal-pajjizi terzi.

IL-MINISTERU TAT-TRASPORT, IT-TEKNOLOGIJI TAL-INFORMAZZJONI U L-KOMUNIKAZZJONI
IR-REGOLAMENT NRU 847
tal-15 ta’ Jannar 2010

Ii jistabilixxi proc¢edura nazzjonali li taghti access ghas-suq lit-trasportaturi tal-ajru tal-Komunita
stabbiliti  fir-Repubblika tal-Bulgarija, ghas-servizzi tal-ajru maqbula skont il-ftehimiet
internazzjonali tar-Repubblika tal-Bulgarija ma’ pajjizi barra mill-Unjoni Ewropea

KAPITOLU 1
DISPOZIZZJONIIET GENERALI

Artikolu 1. Dan ir-Regolament jistabilixxi t-termini u l-proceduri ghall-a¢¢ess ghas-suq lit-trasportaturi
tal-ajru tal-Komunita stabbiliti fir-Repubblika tal-Bulgarija, ghas-servizzi tal-ajru magbula skont il-ftehimiet
internazzjonali tar-Repubblika tal-Bulgarija ma’ pajjizi barra mill-Unjoni Ewropea (pajjizi terzi).

Artikolu 2. Meta ftehim internazzjonali ma’ pajjiz terz jipprovdi ghal limitazzjonijiet dwar 1-ghadd ta’
trasportaturi tal-ajru eligibbli li jigu ddezinjati biex joperaw servizz magbul jew dwar l-uzu tad-drittijiet tat-
traffiku, bhal: limitazzjonijiet dwar il-frekwenza tal-operazzjonijiet, il-kapacita offruta jew l-ghadd ta’ punti li
jridu jigu operati, l-access ghas-suq ghal servizz maqbul ghandu jinghata wara procedura ta’ sejha ghall-
offerti kompetittiva li tkun saret skont dan ir-Regolament.

KAPITOLU II

TAGHRIF

Artikolu 3. (1) Fuq is-siti tal-internet tal-Ministeru tat-Trasport, it-Teknologiji tal-Informazzjoni u I-
Komunikazzjoni u tad-Direttorat Generali ghall-Amministrazzjoni tal-Avjazzjoni Civili (DG CAA) ghandu
jkun ippubblikat taghrif li jigi aggornat regolarment dwar:

1. il-ftehimiet internazzjonali tar-Repubblika tal-Bulgarija ma’ pajjizi terzi, is-servizzi magbula, ir-
rotot specifikati u drittijiet tat-traffiku ohrajn;

2. l-ghadd ta’ trasportaturi tal-ajru li jistghu jkunu ddezinjati skont dawn il-ftehimiet;
3. l-ghadd ta’ dezinjazzjonijiet li saru u d-data tad-dhul fis-sehh taghhom;

4. frekwenzi u kapacitajiet nnegozjati;

5. frekwenzi u kapacitajiet skont l-att tad-dezinjazzjoni;

6. negozjati bilaterali ppjanati bejn ir-Repubblika tal-Bulgarija u kwalunkwe pajjiz terz;
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7. ordnijiet skont 1-Artikolu 8(1), I-Artikolu 18 u I-Artikolu 19 fi Zmien tlett jjiem tal-hrug taghhom;

8. lista ta’ persuni li ressqu applikazzjoni preliminarja ghad-dezinjazzjoni biex joperaw servizz tal-
ajru kummerdjali jew applikazzjoni biex jippartecipaw f'sejha ghall-offerti kompetittiva fi Zmien
hamest jiem ta’ hidma mit-tressiq tal-applikazzjoni;

9. ir-rapporti preliminari u finali tal-kumitat imsemmi fl-Artikolu 17(1) u (3);

10. decizjonijiet tal-qorti dwar l-appelli kontra l-ordnijiet tal-Ministru tat-Trasport, it-Teknologiji tal-

2

Informazzjoni u 1-Komunikazzjoni.

) I-Ministru tat-Trasport, it-Teknologiji tal-Informazzjoni u -Komunikazzjoni u d-Direttur-Generali

tad-DG CAA ghandhom b'ordni jappuntaw il-persuni li, ghal perjodu ta’ tliet snin, ghandhom ikunu
responsabbli mill-pubblikazzjoni tat-taghrif imsemmi fil-paragrafu 1.

KAPITOLU III
KUNDIZZJONIJIET GENERALI BIEX JINGHATAW ACCESS GHAS-SUQ

Artikolu 4. L-access ghas-suq ghal servizz magbul jista’ jinghata lil kwalunkwe trasportatur tal-ajru tal-
Komunita stabbilit fir-Repubblika tal-Bulgarija jekk:

1.

ghandu licenzja tal-operat valida u certifikat ta’ operatur tal-ajru;

mhuwiex soggett ghal projbizzjoni tal-operat ghal titjiriet fit-territorju tal-Komunita Ewropea skont
ir-Regolament (KE) Nru 2111/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Dicembru 2005
dwar l-istabbilment ta’ lista Komunitarja ta’ kumpanniji tal-ajru li huma soggetti ghal projbizzjoni
ta’ operat fil-Komunita u li jinforma lill-passiggieri tat-trasport bl-ajru dwar l-identita tal-kumpan-
nija tal-ajru li topera, u li thassar I-Artikolu 9 tad-Direttiva 2004/36/KE.

KAPITOLU IV
APPLIKAZZJONI PRELIMINARJA GHAD-DEZINJAZZJONI

Artikolu 5. (1) Kwalunkwe persuna li tissodisfa r-rekwiziti tal-Artikolu 4 tista’ tressaq applikazzjoni
preliminarja lid-DG CAA ghal dezinjazzjoni biex topera servizz magbul.

(2) L-applikazzjoni preliminarja jrid ikollha:

kopji ccertifikati mill-applikant tal-licenzja tal-operat tieghu u tac-certifikat ta’ operatur tal-ajru;
prova li l-persuna jissodisfa r-rekwiziti tal-Artikolu 4;

taghrif dwar id-dezinjazzjoni li qed japplika ghaliha — is-servizz maqbul, ir-rotta specifikata, is-
sighat tat-tluq u l-inzul, it-tip ta’ ingenju tal-ajru, il-kapacita u l-frekwenza ppjanati.

Artikolu 6. Jekk is-servizz magbul li ghalih tressqet applikazzjoni preliminarja huwa soggett ghal
limitazzjonijiet tad-drittijiet tat-traffiku, il-Ministru tat-Trasport, it-Teknologiji tal-Informazzjoni u I-Komuni-
kazzjoni ghandu johrog ordni li tiftah procedura ta’ sejha ghall-offerti kompetittiva fi zmien 30 jum mit-
tressiq tal-applikazzjoni preliminarja.

Artikolu 7. Jekk is-servizz maqbul li ghalih tressqet applikazzjoni preliminarja mhuwiex soggett ghal
limitazzjonijiet dwar it-traffiku tal-ajru, l-access ghas-suq ghandu jinghata minghajr ma jkun hemm proce-
dura ta’ sejha ghall-offerti kompetittiva, skont il-Kapitolu VI.

KAPITOLU V

PROCEDURA TA’ SEJHA GHALL-OFFERTI KOMPETITTIVA GHALL-ACCESS GHAS-SUQ

Artikolu 8. (1) Il-procedura ta’ sejha ghall-offerti kompetittiva ghandha tkun varata b'ordni tal-
Ministru tat-Trasport, it-Teknologiji tal-Informazzjoni u l-Komunikazzjoni.
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(2) I-procedura ta’ sejha ghall-offerti kompetittiva ghandha tkun varata fuq l-inizzjattiva tal-Ministru
tat-Trasport, it-Teknologiji tal-Informazzjoni u 1-Komunikazzjoni, fuq proposta mid-DG CAA jew skont it-
termini tal-Artikolu 6.

(3) L-ordni ghandu jkollha tal-inqas is-servizz maqbul, I-ghadd ta’ deZinjazzjonijiet permessi, il-frek-
wenzi ufjew il-kapacitajiet disponibbli, ir-regoli li jmexxu l-procedura, id-data ta’ skadenza ghat-tressiq tal-
applikazzjonijiet biex wiehed jippartecipa u d-data, il-hin u l-post ghall-ftuh tal-applikazzjonijiet.

(4) Id-data ta’ skadenza ghat-tressiq tal-applikazzjonijiet biex wiched jipparte¢ipa ghandha tigi stipulata
bl-ordni msemmija fil-paragrafu 1 u ghandha tkun tal-inqas 45 jum wara d-data tal-hrug tal-ordni.

(5) Meta l-ordni msemmija fil-paragrafu 1 tigi ppubblikata fuq is-siti tal-internet tal-Ministeru tat-
Trasport, it-Teknologiji tal-Informazzjoni u I-Komunikazzjoni u tad-DG CAA, it-taghrif dwar il-procedura
ta’ sejha ghall-offerti kompetittiva ghandu jigi ppubblikat fl-istess hin fzewg gazzetti ta’ kuljum nazzjonali.
It-taghrif ghandu jkollu tal-inqas is-servizz magbul li ghalih qed tigi varata l-procedura ta’ sejha ghall-offerti
kompetittiva, id-data ta’ skadenza ghat-tressiq tal-applikazzjonijiet biex wiched jippartecipa, id-data ta’ meta
se ssir il-procedura ta’ sejha ghall-offerti kompetittiva u s-siti tal-internet fejn giet ippubblikata l-ordni.

(6) Fejn il-procedura ta’ sejha ghall-offerti kompetittiva giet varata b'rizultat ta’ applikazzjoni prelimi-
narja skont l-Artikolu 5, it-taghrif dwar il-procedura ta’ sejha ghall-offerti kompetittiva ghandu jintbaghat
ukoll lill-persuni li ressqu l-applikazzjonijiet.

Artikolu 9. (1) L-applikazzjonijiet biex wiehed jippartecipa fil-procedura ta’ sejha ghall-offerti kompe-
tittiva ghandhom jitressqu lid-DG CAA fenvelop mhux trasparenti ssigillat mill-applikant nnifsu jew minn
rapprezentanza awtorizzata tieghu, personalment jew bil-posta elettronika. L-envelop irid juri l-indirizz ta’
korrispondenza, in-numru tat-telefown u, jekk possibli, in-numru tal-feks u l-indirizz tal-posta elettronika,
kif ukoll is-servizz maqgbul li ghalih qed titressaq l-applikazzjoni.

(2) Kif tigi accettata l-applikazzjoni, l-envelop jigi mmarkat b'numru tas-serje, id-data u l-hin ta’ meta
wasal u din id-dejta tidhol fregistru.

(3) L-applikazzjonijiet li jitressqu wara d-data ta’ skadenza jew fenvelop li ghandu I-hsara mhux se jigu
ammessi ghall-procedura ta’ sejha ghall-offerti kompetittiva. Dawn i¢-Cirkostanzi ghandhom jigu nnutati fir-
registru msemmi fil-paragrafu 2.

(4) Id-dokumenti kollha jridu jitressqu fil-lingwa Bulgara, fil-lingwa originali jew kopja ¢certifikata mill-
kandidat. Kwalunkwe dokument flingwa barranija ghandu jkun akkumpanjat minn traduzzjoni ¢certifikata
fil-lingwa Bulgara.

Artikolu 10. (1) L-applikazzjonijiet ghandhom jindikaw is-servizz maqbul, il-kapacita u l-frekwenza
tas-servizz ippjanati.

(2) L-affarijiet li gejjin ghandhom jigu mehmuza mal-applikazzjoni u jiffurmaw parti inseparabbli
minnha:

1. kopji ccertifikati mill-applikant tac-Certifikat ta’ operatur tal-ajru tieghu u l-licenzja tal-operat, u
taghrif dettaljat dwar il-mod tal-istabbilment — ghal applikanti li ¢-certifikati u I-licenzji taghhom
ma nhargux mid-DG CAA;
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2. pjan kummercjali ghall-izvilupp tas-servizz maqgbul ghal 36 xahar mid-data ppjanata tal-bidu tal-
operazzjonijiet, inkluz:

a) stharrig fis-suq dwar it-traffiku b'indikaturi kwantitattivi, fejn rilevanti, ghal: il-flussi tat-traffiku
ezistenti dwar is-servizz maqbul (dirett, tranzitu, jorigina fil-Bulgarija jew fpajjizi ohrajn); rati ta’
tkabbir mistennija ta’ dawn il-flussi; distribuzzjoni tat-traffiku ezistenti skont it-tipi ta’ passiggieri
(kummerdjali, turist jew iehor); traffiku li se jigi ggenerat, inkluz taghrif dettaljat skont it-tipi ta’
passiggieri; tariffi tal-ajru proposti u prezzijiet finali ghal kull tip ta’ passiggier; servizzi minbarra
s-servizz tat-trasport bl-ajru li l-applikant ghandu l-intenzjoni li joffri fuq is-servizz magbul; il-
benefic¢ji (Ptermini ta’ prezzijiet, kwalita ufjew iehor) tas-servizzi proposti ghall-utenti; id-distri-
buzzjoni ta’ dawn il-benefic¢ji skont l-origini tal-flussi tat-traffiku;

b) rotta, sighat tat-tluq u l-inzul;

¢) projezzjoni tad-dhul u n-nefqa;

d) investiment u taghrif dwar is-sorsi tal-finanzjament ghall-operat tas-servizz maqgbul;
e) tip ta’ ingenju tal-ajru, kapacitd u konfigurazzjoni;

f) fattur tal-piz mistenni;

g) konnettivita tas-servizz maqbul ma’ servizzi tal-ajru ohrajn, jekk hemm;

h) access ghall-konsumatur ghas-servizzi proposti (netwerk tal-bejgh tal-biljetti, servizzi bbazati fuq
l-internet); taghrif dwar is-CRS uzat, jekk hemm;

i) taghrif dwar il-kooperazzjoni kummer¢jali ma’ trasportaturi tal-ajru ohrajn, jekk hemm;
j) data tal-bidu u tul ta’ Zmien tal-operazzjoni tas-servizz magbul;
k) kwalunkwe taghrif rilevanti ichor ghall-iskopijiet ta’ evalwazzjoni.

Artikolu 11. (1) Il-procedura ta’ sejha ghall-offerti kompetittiva ghandha ssir minn kumitat, appuntat
b'ordni tal-Ministru tat-Trasport, it-Teknologiji tal-Informazzjoni u 1-Komunikazzjoni, li ghandu jikkonsisti
minn zewg rapprezentanti tal-Ministeru tat-Trasport, it-Teknologiji tal-Informazzjoni u l-Komunikazzjoni u
tliet rapprezentanti tad-DG CAA.

(2) L-ordni ghandha tappunta wkoll membri alternattivi.

(3) H-kumitat ghandu jigi mhabbar wara d-data ta’ skadenza ghat-tressiq tal-applikazzjonijiet.

(4) Kif jigu appuntati, il-membri tal-kumitat ghandhom jiddikjaraw bil-miktub li:

1. huma m’ghandhomx interess materjali li jaghtu access ghas-suq lill-applikanti li qed jippartecipaw;

2. mhumiex qraba, fi hdan it-tifsira tal-Att tal-Kummer¢, tal-applikanti jew tal-membri tal-amminis-
trazzjoni taghhom jew korpi tal-kontroll;

3. m'ghandhomx interess privat, fi hdan it-tifsira tal-Prevenzjoni ta’ Konflitt ta’ Interess u I-Att dwar il-
Kxif ta’ Dejta, fid-dezinjazzjoni ta’ trasportatur tal-ajru specifiku.

(5) H-kumitat ghandu jezamina l-applikazzjonijiet u d-dokumenti mressqa, jivvaluta jekk l-applikanti
ghandhomx jigu ammessi ghall-istadju ta’ evalwazzjoni, jevalwa u jaghti grad lill-applikanti ammessi.

Artikolu 12. (1) Il-kumitat ghandu jibda jahdem filjum indikat fl-ordni li tiftah il-procedura ta’ sejha
ghall-offerti kompetittiva u jipprepara rapport preliminarju dwar xoghlu fi Zmien 30 jum.
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(2) L-applikanti jigu avzati bil-miktub dwar kwalunkwe bidla fid-data u l-hin tal-ftuh tal-applikazzjo-
nijiet.

(3) I-kumitat ghandu jiftah l-envelopijiet fl-ordni tat-tressiq taghhom u jipprepara lista tad-dokumenti
li fihom.

(4) L-applikanti jew ir-rapprezentanti awtorizzati taghhom jistghu jkunu prezenti matul l-azzjonijiet
tal-kumitat imsemmija fil-paragrafu 3.

(5) I-kumitat ghandu jivverifika l-konformita tal-applikanti mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 4, kif
ukoll il-konformita tal-applikazzjonijiet mar-rekwiziti tal-Artikolu 10.

(6) I-kumitat jista’ fi kwalunkwe hin jivverifika d-dejta pprovduta mill-applikanti u, jekk mehtieg, jitlob
prova addizzjonali tal-fatti ddikjarati fl-applikazzjonijiet mressqa bil-miktub fi Zmien perjodu ta’ zmien
specifiku.

Artikolu 13. (1) Il-kumitat ghandu jeskludi mill-partecipazzjoni u ma jaccéettax ghall-procedura tal-
evalwazzjoni kwalunkwe applikant li ma jissodisfax ir-rekwiziti tal-Artikolu 4 jew li naqas milli jressaq
dokument mehtieg mill-Artikolu 10 fi hdan il-limitu ta’ Zmien msemmi fil-paragrafu 2.

(2) Jekk il-kumitat isib li ma tressagx dokument mehtieg skont I-Artikolu 10, ghandu jinnotifika lill-
applikant u jaghtih opportunita li jressqu mhux aktar tard minn 10 ijiem mid-data li jircievi l-avviz.

(3) I-kumitat ghandu jizvolgi l-korrespondenza mal-applikanti bil-miktub - l-avvizi ghandhom
jitwasslu lill-persuna meta jkun hemm gbil iffirmat jew jintbaghtu b'ittra rregistrata bil-konferma dwar it-
twassil jew bil-feks.

Artikolu 14. Waqt il-procedura ta’ sejha ghall-offerti kompetittiva l-applikanti jridu immedjatament
jinnotifikaw lill-kumitat dwar kwalunkwe bidla fi¢-cirkostanzi msemmija fl-Artikoli 4 u 10.

Artikolu 15. (1) Il-kumitat ghandu jevalwa l-applikanti billi jqabbel l-applikazzjonijiet u jaghti sa
hames punti ghal kull wahda mill-kriterji li gejjin:

1. il-kwalita tas-servizzi proposti — rotta, frekwenzi, tip u konfigurazzjoni tal-ingenju, tip ta’ operaz-
zjonijiet (skedati jew mhux skedati; passiggieri, merkjanzija jew mhalltin; l-uzu ta’ ingenju tal-ajru
privat/mikri bl-ekwipagg jew minghajru; taqsim ta’ kodici; servizzi diretti jew indiretti), tul ta’ Zmien
tal-operazzjoni, kontinwita tal-operazzjoni, konnettivita tas-servizz maqbul ma’ servizzi ohrajn, jekk
hemm, u servizzi addizzjonali.

2. sodisfazzjon tal-kategoriji ewlenin kollha tal-bzonn pubbliku ufjew zvilupp fis-suq billi jkun Zgurat
l-access ghal rotot godda jew l-estensjoni ta’ rotot ezistenti;

3. benefic¢ji ghall-konsumaturi (ez. servizzi offruti bhall-bejgh tal-biljetti u access ghall-konsumatur
ghal dawn is-servizzi);

4. proporzjon tal-kwalita mal-prezz tas-servizz tat-trasport bl-ajru;
5. l-istabbilta tal-pjan kummer¢jali;

6. il-promozzjoni tal-kompetizzjoni bejn it-trasportaturi tal-ajru, inkluzi servizzi pprovduti minn parte-
¢ipanti godda;

7. uzu ekonomikament effi¢jenti tad-drittijiet tat-traffiku;

8. kontribuzzjoni ghall-protezzjoni tal-ambjent — tnaqqis tal-livelli tal-istorbju u emissjonijiet li
jaghmlu l-hsara.
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(2) I-kumitat ghandu jaghti grad lill-applikanti fordni minn fuq ghal isfel skont l-ammont totali ta’
punti ghal kriterji kollha, fejn l-applikant li jkollu l-aktar punti jigi l-ewwel.

Artikolu 16. (1) Id-decizjonijiet tal-kumitat ghandhom jigu adottati minn maggoranza tal-membri
tieghu.

(2) I-kumitat ghandu jipprepara rapport dwar ir-rizultati tal-procedura tas-sejha ghall-offerti kompe-
tittiva, li ghandu jigi ffirmat mill-membri kollha tal-kumitat.

(3) Jekk membru tal-kumitat jopponi d-decizjoni adottata, huwa ghandu jiffirma r-rapport u mieghu
jannessa l-opinjoni tieghu bil-miktub.

(4) Jekk, ghal ragunijiet oggettivi, membru tal-kumitat ma jkunx jista’ jaqdi dmirijietu u ma jistax
jehodlu postu membru alternattiv, il-Ministru ghat-Trasport, it-Tekonologiji tal-Informazzjoni u I-Komuni-
kazzjonijiet ghandu johrog ordni biex jappunta membru gdid.

Artikolu 17. (1) Wara l-evalwazzjoni tal-applikazzjonijiet kollha li tressqu, il-kumitat ghandu jippre-
para rapport preliminarju li ghandu jigi ppubblikat fuq is-siti tal-internet uffi¢jali tal-Ministeru tat-Trasport,
it-Teknologiji tal-Informazzjoni u 1-Komunikazzjoni u tad-DG CAA.

(2) L-applikanti ghandhom jinghataw opportunita wahda biex jaghmlu l-kummenti dwar ir-rapport
preliminarju mhux aktar tard minn 20 jum wara l-pubblikazzjoni tieghu u biex iressqu dokumenti addizz-
jonali. Il-kumitat jista’ jitlob taghrif addizzjonali rilevanti ghal process ta’ evalwazzjoni u jistabbilixxi data ta’
skadenza ghat-tressiq li ma tkunx aktar minn 10 ijiem wara d-data li jircievu t-talba.

(3) I-kumitat ghandu jezamina l-kummenti u t-taghrif imressaq fi zmien gimgha mill-iskadenza tad-
dati kollha ta’ skadenza msemmija fil-paragrafu 2 u jipprepara rapport finali ghat-tressiq lill-Ministru tat-
Trasport, it-Teknologiji tal-Informazzjoni u I-Komunikazzjoni fi zmien tlett ijiem ta’ hidma wara l-preparaz-
zjoni tieghu.

Artikolu 18. Sa mhux aktar tard minn hamest ijiem wara li jircievi r-rapporti tal-kumitat, il-Ministru
tat-Trasport, it-Teknologiji tal-Informazzjoni u -Komunikazzjoni ghandu, billi jiddikara r-ragunijiet tieghu,
johrog ordni li thabbar il-kwalifikazzjoni tal-applikanti u jiddikkjara t-trasportatur tal-ajru li kklassifka fl-
ewwel post bhala eligibbli ghad-dezinjazzjoni biex jopera s-servizz magbul.

Artikolu 19. (1) Meta jkun hemm applikant wiehed biss jippartecipa fil-procedura ta’ sejha ghall-
offerti kompetittiva, id-de¢izjoni biex jinghata access ghas-suq ghandha tittiched mill-Ministru tat-Trasport,
it-Teknologiji tal-Informazzjoni u 1-Komunikazzjoni, sakemm l-applikant jissodisfa r-rekwiziti tal-Artikolu 4
u l-applikazzjoni fiha t-taghrif u d-dokumenti msemmija fl-Artikolu 10.

(2) I-konformita ghandha tigi vvalutata mill-kumitat appuntat mill-Ministru tat-Trasport, it-Teknologiji
tal-Informazzjoni u I-Komunikazzjoni skont 1-Artikolu 11.

(3) Jekk l-applikant u l-applikazzjoni tieghu jissodisfaw ir-rekwiziti, il-kumitat ghandu jipproponi li 1-
Ministru tat-Trasport, it-Teknologiji tal-Informazzjoni u 1-Komunikazzjoni jiddikjara l-applikant bhala
eligibbli ghad-dezinjazzjoni biex jopera s-servizz magbul.

(4) I-Ministru tat-Trasport, it-Teknologiji tal-Informazzjoni u I-Komunikazzjoni ghandu johrog l-ordni
msemmija fil-paragrafu 3 mhux aktar tard minn hamest ijiem kummer¢jali wara l-konkulzjoni tax-xoghol
tal-kumitat u ghandu jiehu l-passi necessarji biex jiddezinja l-applikant skont it-termini u l-proceduri tal-
ftehim internazzjonali rilevanti.
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(5) Jekk l-applikant u l-applikazzjoni tieghu ma jissodisfawx ir-rekwiziti, il-kumitat ghandu jipproponi
li I-Ministru tat-Trasport, it-Teknologiji tal-Informazzjoni u 1-Komunikazzjoni johrog ordni biex jirrifjuta I-
access ghas-sugq.

Artikolu 20. Il-president tal-kumitat ghandu jinnotifika lill-applikanti bil-miktub dwar ir-rizultati tal-
procedura ta’ sejha ghall-offerti kompetittiva mhux aktar tard minn tlett ijiem wara d-data li fiha l-ordnijiet
msemmija fl-Artikoli 18 u 19 jinhargu.

Artikolu 21. (1) L-applikant li jigi fl-ewwel post jigi ddezinjat biex jopera s-servizz magbul skont it-
termini u l-proceduri tal-ftehim internazzjonali rilevanti.

(2) Sa mhux aktar tard minn 10 jjiem ta’ hidma wara d-data ta’ skadenza ghall-appelli mill-ordni
msemmmija fl-Artikolu 18 u jekk ma jkun dahal l-ebda appell matul dan il-perjodu, il-Ministru tat-Trasport,
it-Teknologiji tal-Informazzjoni u I-Komunikazzjoni ghandu jiechu l-passi mehtiega biex jibda l-procedura
tad-dezinjazzjoni.

Artikolu 22. (1) Trasportatur tal-ajru ddezinjat li ma jkunx ircieva awtorizzazzjoni biex jopera mill-
Parti ghall-ftehim internazzjonali ghandu immedjatament jinnotifika lid-DG CAA bil-miktub dwar ir-rifjut.

(2) 1d-Direttur-Generali tad-DG CAA ghandu jizvolgi korrispondenza mal-awtoritd kompetenti tal-Parti
ghall-ftehim internazzjonali sabiex jistabbilixxi r-ragunijiet ghar-rifjut imsemmi fil-paragrafu 1.

(3) Jekk ir-rifjut biex tinghata l-awtorizzazzjoni biex jopera hija gustifikata skont il-ftehim internaz-
zjonali, il-Ministru tat-Trasport, it-Teknologiji tal-Informazzjoni u I-Komunikazzjoni ghandu johrog ordni li
tiddikjara l-applikant li gie t-tieni fl-eligibbilta ghad-dezinjazzjoni biex jopera s-servizz maqbul u jiehu I-passi
mehtiega ghad-dezinjazzjoni tieghu.

Artikolu 23. Jekk ma tkun giet imressqa l-ebda applikazzjoni ghall-partecipazzjoni fil-procedura ta’
sejha ghall-offerti kompetittiva jew jekk l-ebda applikant ma jissodisfa r-rekwiziti tal-Artikolu 4 jew ma gie
accettat fl-istadju ta’ evalwazzjoni skont I-Artikolu 13, il-kumitat ghandu jipproponi li [-Ministru tat-Tras-
port, it-Teknologiji tal-Informazzjoni u -Komunikazzjoni johrog ordni biex tieqaf il-procedura ta’ sejha
ghall-offerti kompetittiva.

KAPITOLU VI
L-GHOTJA TA’ ACCESS GHAS-SUQ MINGHAJR PROCEDURA TA’ SEJHA GHALL-OFFERTI KOMPETITTIVA

Artikolu 24. Meta ftehim internazzjonali ma’ pajjiz terz ma jipprovdix ghal limitazzjonijiet dwar id-
drittijiet tat-traffiku, l-access ghas-suq jinghata minghajr procedura ta’ sejha ghall-offerti kompetittiva lill-
persuni kollha li jkunu ressqu l-applikazzjonijiet u ssodisfaw ir-rekwiziti tal-Artikolu 4.

Artikolu 25. (1) L-applikazzjonijiet ghall-access ghas-suq minghajr procedura ta’ sejha ghall-offerti
kompetittiva ghandhom jitressqu lid-DG CAA fenvelop mhux trasparenti ssigillat mill-applikant nnifsu jew
mir-rapprezentanza awtorizzata tieghu, personalment jew bil-posta elettronika. L-envelop irid juri l-indirizz
ta’ korrispondenza, in-numru tat-telefown u, jekk possibli, in-numru tal-feks u l-indirizz tal-posta elettro-
nika, kif ukoll is-servizz magbul li ghalih qed titressaq l-applikazzjoni.

(2) L-applikazzjoni ghandha tispecifika s-servizz magbul, ir-rotta, il-hinijiet tat-tluq u l-inzul, it-tip ta’
ingenju tal-ajru, il-kapacita ppjanata, il-frekwenza tal-operat, it-tariffi tal-ajru u l-prezzijiet finali ghall-garr
tal-passiggieri.

Artikolu 26. L-applikazzjonijiet imressqa skont 1-Artikolu 25 ghandhom jigu ezaminati mid-DG CAA
mhux aktar tard minn 15-il jum wara li jitressqu.

Artikolu 27. (1) 1d-DG CAA ghandu jivverifika l-konformita tal-applikazzjoni mar-rekwiziti tal-Arti-
kolu 25 u l-konformita tal-applikant mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 4.
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(2) Jekk l-applikazzjoni hija kif suppost u l-applikant jissodisfa r-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament, id-
DG CAA ghandu jipproponi li I-Ministru tat-Trasport, it-Teknologiji tal-Informazzjoni u -Komunikazzjoni
jiehu l-passi mehtiega biex jiddezinja l-applikant biex jopera s-servizz magbul.

Artikolu 28. Ir-regoli tal-Kapitolu V ghandhom japplikaw ghall-kwistjonijiet kollha mhux solvuti fdan
il-Kapitolu.

KAPITOLU VII
DRITTIJIET U OBBLIGI TAT-TRASPORTATURI TAL-AJRU DDEZINJATI

Artikolu 29. (1) Id-dritt tal-access ghas-suq ghas-servizz magbul ghandu jinkiseb fil-mument tad-dhul
fis-sehh tad-decizjoni tad-dezinjazzjoni tat-trasportatur tal-ajru skont il-ftehim internazzjonali applikabbli u
l-Att dwar I-Avjazzjoni Civili.

(2) Id-dritt tal-access ghas-suq ghas-servizz magbul ghandu jkun ghal perjodu mhux limitat sakemm
ma jkunx hemm xi dispozizzjoni ghal dan fid-decizjoni tad-dezinjazzjoni u ma ghandhiex tkun trasferibbli u
anqas tista’ tinghata lil xi haddiehor.

Artikolu 30. 1d-dritt tal-access ghas-suq ghandu jigi revokat fil-mument tad-dhul fis-sehh tad-decizjoni
li thassar id-dezinjazzjoni fil-kaz ta’ kwalunkwe mic-cirkostanzi msemmija fl-Artikolu 32 jew l-Arti-
kolu 34(5).

Artikolu 31. (1) It-trasportatur tal-ajru ddezinjat jrid jibda l-operat tas-servizz maqbul mhux aktar tard
minn sitt xhur wara d-dhul fis-sehh tad-decizjoni tad-dezinjazzjoni.

(2) It-trasportatur tal-ajru ddezinjat ma jistax jinterrompi l-operat tas-servizz maqbul ghal aktar minn
sitt xhur.

(3) Jekk it-trasportatur tal-ajru ddezinjat ma jkunx jista’ jopera s-servizz maqbul ghal ragunijiet mhux
taht il-kontroll tieghu, ghandu jinnotifika lill-Ministru tat-Trasport, it-Teknologiji tal-Informazzjoni u I-
Komunikazzjoni u lid-Direttur-Generali tad-DG CAA bil-miktub mhux aktar tard minn sebat ijiem wara
li jkunu nqalghu ¢-cirkostanzi.

(4) It-trasportatur tal-ajru ddezinjat irid jkun konformi mat-termini tal-ftehim internazzjonali u d-
decizjoni tad-dezinjazzjoni u jrid jaghmel uzu razzjonali tad-drittijiet tat-traffiku moghtija.

Artikolu 32. Id-Direttur-Generali tad-DG CAA ghandu, wara li jikkonsulta mat-trasportatur tal-ajru
ddezinjat, jipproponi li I-Ministru tat-Trasport, it-Teknologiji tal-Informazzjoni u 1-Komunikazzjoni jiehu I-
passi mehtiega biex jirrevoka d-dezinjazzjoni fil-kaz li t-trasportatur tal-ajru:

1. jinnotifika lid-DG CAA li ghandu l-intenzjoni li jwaqqaf l-operat tas-servizz magbul;

2. jongos milli jibda jopera fi Zmien sitt xhur wara d-dezinjazzjoni tieghu jew jinterrompi l-operat tas-
servizz maqbul ghal aktar minn sitt xhur, sakemm l-interruzzjoni ma tkunx ghal ragunijiet mhux
fil-kontroll tieghu;

3. ma jibqax jissodisfa r-rekwiziti tal-Artikolu 4, sakemm ma jkunx inghata licenzja temporanja skont
l-Artikolu 9(1) tar-Regolament (KE) Nru 1008/2008;

4. ma jibqax jissodisfa r-rekwiziti tal-Artikolu 4. sakemm ma jkunx inghata licenzja temporanja skont
l-Artikolu 9(1) tar-Regolament (KE) Nru 1008/2008;
KAPITOLU VIII
KONTROLL
Artikolu 33. (1) Il-kontrolli tal-konformita ma’ dan ir-Regolament ghandhom isiru skont I-

Artikolu 16b(1), il-punti 1, 3, 4 u 13(2), 3) u (4) tal-Att dwar l-Avjazzjoni Civili.

(2) Id-DG CAA jista’ fi kwalunkwe hin jaghmel kontrolli tal-konformita mar-rekwiziti tal-ftehimiet
internazzjonali, dan ir-Regolament u t-termini tad-decizjoni tad-dezinjazzjoni fuq it-trasportaturi tal-ajru
ddezinjati.
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Artikolu 34. (1) Kwalunkwe trasportatur tal-ajru tal-Komunita stabbilit fit-territorju tar-Repubblika tal-
Bulgarija jista’ joggezzjona ghad-dezinjazzjoni ta’ trasportatur tal-ajru iehor abbazi tan-nuqgas ta’ dan tal-
ahhar milli jaghmel uzu razzjonali mid-drittijiet tat-traffiku moghtija ghall-operat ta’ servizz maqbul li huwa
soggett ghal limitazzjonijiet ghad-drittijiet tat-traffiku, quddiem id-DG CAA.

(2) L-oggezzjonijiet ghandhom ikunu accettati jekk jitressqu mhux aktar kmieni minn tliet snin wara
d-dhul fis-sehh tad-decizjoni tad-dezinjazzjoni jew wara ezaminazzjoni precedenti.

(3) I-Ministru tat-Trasport, it-Teknologiji tal-Informazzjoni u l-Komunikazzjoni ghandu jappunta
kumitat skont I-Artikolu 11 biex jezamina l-oggezzjoni fi zmien 30 jum tat-tressiq tieghu.

(4) L-oggezzjonijiet irid ikun fihom it-taghrif mehtieg skont l-Artikolu 10.

(5) I-kumitat ghandu jipproponi li I-Ministru tat-Trasport, it-Teknologiji tal-Informazzjoni u l-Komu-
nikazzjoni johrog ordni biex tinfetah procedura ta’ sejha ghall-offerti kompetittiva skont it-termini tal-
Kapitolu V, jekk jikkunsidra li t-trasportatur tal-ajru li jkun ressaq l-oggezzjoni jista’ jizgura uzu aktar
razzjonali tad-drittijiet tat-traffiku mit-trasportatur tal-ajru ddezinjat.

(6) I-kumitat ghandu jipproponi li I-Ministru johrog ordni biex jirrifjuta li jvara procedura ta’ sejha
ghall-offerti kompetittiva, jekk jikkunsidra li t-trasportatur tal-ajru li jkun ressaq l-oggezzjoni ma jkunx jista’
jizgura uzu aktar razzjonali tad-drittijiet tat-traffiku mit-trasportatur tal-ajru ddezinjat.

Artikolu 35. Id-decizjonijiet tal-Ministru tat-Trasport, it-Teknologiji tal-Informazzjoni u l-Komuni-
kazzjoni u tad-Direttur-Generali tad-DG CAA ghandhom ikunu soggetti ghal appell skont il-Kodi¢i tal-
Proc¢eduri Amministrattivi.

Dispozizzjoni addizzjonali

§ 1. Ghall-iskopijiet ta’ dan ir-Regolament:

1. “pjan kummercjali” ghandu jkollha t-tifsira definita fl-Artikolu 2(12) tar-Regolament (KE)
Nru 1008/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Settembru 2008 dwar regoli komuni
ghall-operat ta’ servizzi tal-ajru fil-Komunita (GU L 293, 31.10.2008), minn hawn il quddiem
maghruf bhala r-“Regolament (KE) Nru 1008/2008”;

2. “Trasportatur tal-ajru tal-Komunita” ghandu jkollha t-tifsira definita fl-Artikolu 2(11) tar-Regolament
(KE) Nru 1008/2008;

3. “kapacita” ghandha tfisser I-ghadd ta’ siggijiet li jistghu jigu offruti ghall-bejgh fuq servizz magbul
ghal perjodu specifiku ta’ zmien;

4. “ftehim internazzjonali ma’ pajjiz terz” ghandha tfisser ftehim bilaterali jew multilaterali jew arran-
gament ghal servizzi tal-ajru (trasport bl-ajru) ma’ pajjiz terz kif jissemma fl-Artikolu 1 tar-Rego-
lament (KE) Nru 847/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar in-
negozjati u l-implimentazzjoni tal-ftehimijiet dwar is-servizzi tal-ajru bejn I-Istati Membri u pajjizi
terzi (GU L 157, 30.4.2004);

5. “licenzja tal-operat” ghandha tfisser kwalunkwe licenzja moghtija skont ir-Regolament (KE)
Nru 1008/2008 jew ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2407/92 tat-23 ta’ Lulju 1992 dwar
licenzjar ta’ air carriers (trasportaturi tal-ajru);

6. “punt tal-operat” ghandha tfisser kwalunkwe belt/ajruport indikati mill-Partijiet ghal ftehim internaz-
zjonali, li minnhom tghaddi r-rotta specifikata ta’ servizz maqbul.

7. “drittijiet tat-traffiku” ghandha tfisser drittijiet ta’ access ghal rotot, ghad-dezinjazzjoni tat-trasporta-
turi tal-ajru, li jipprovdu kapacitajiet jew frekwenzi tal-operat, minn fejn jistghu jghaddu, wagfiet
teknici, pozizzjonar tal-ingenju tal-ajru, tibdil ta’ ingenju tal-ajru, tagsim ta’ kodici, uzu tas-servizzi
ta’ operaturi tal-ajru ohrajn li jahdmu fismu (franchising), kiri tal-ingenju tal-ajru, provvediment ta’
servizzi intermodali, provvediment ta’ trasportazzjoni ta’ passiggieri, merkanzija ufjew posta, l-uzu
tal-libertajiet tal-ajru, ecc.
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Dispozizzjonijiet tranzitorji u finali

§ 2. Dan ir-Regolament qed jinhareg abbazi tal-Artikolu 7(3), it-tielet sentenza, u l-Artikolu 50(5) tal-
Att dwar 1-Avjazzjoni Civili.

§ 3. Dan ir-Regolament jistipula mizuri fil-livell nazzjonali ghall-implimentazzjoni tal-Artikolu 5 tar-
Regolament (KE) Nru 847/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar in-negoz-
jati u l-implimentazzjoni tal-ftehimijiet dwar is-servizzi tal-ajru bejn I-Istati Membri u pajjizi terzi.

§ 4. Ir-Regolament Nru 2408 tal-31 ta’ Mejju 2005 dwar l-access ghas-suq ghat-trasportaturi tal-ajru
(SG, harga 48, 10.6.2005) qieghed hawn jigi mhassar.

§ 5. (1) Id-drittijiet tat-traffiku limitati moghtija qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament ghandhom
jintuzaw skont ir-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament u jistghu jigu revokati abbazi tar-ragunijiet stipulati fihom.

(2) Fkonformita mad-dezinjazzjonijiet li saru qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, l-ewwel
oggezzjoni msemmija fl-Artikolu 34 ghandha tkun ammissibli jekk titressaq mhux aktar kmieni minn
hames snin qgabel id-dhul fis-sehh tad-dec¢izjoni tad-dezinjazzjoni.

§ 6. Sa mhux aktar tard minn sebat ijiem ta’ hidma wara l-pubblikazzjoni ta’ dan ir-Regolament fil-
Gazzetta tal-Gvern, il-Ministru tat-Trasport, it-Teknologiji tal-Informazzjoni u l-Komunikazzjoni ghandu
jibghat t-test tieghu lill-Kummissjoni Ewropea ghal pubblikazzjoni fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea
skont 1-Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru 847/2004 dwar in-negozjati u l-implimentazzjoni tal-ftehimiet
dwar is-servizzi tal-ajru bejn l-Istati Membri u pajjizi terzi.

II-Ministru tat-Trasport, it-Teknologiji tal-Informazzjoni u
I-Komunikazzjoni

Aleksandar TSVETKOV
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(Awizi)

PROCEDURI AMMINISTRATTIVI

[L-KUNSILL

Sejha ghal applikazzjonijiet ghall-hatra ta’ mhallfin fit-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni

Ewropea

(2010/C 163/04)

1. I-Kunsill iddecieda, permezz tad-Decizjoni 2004/752/KE, Euratom (1), li jistabbilixxi t-Tribunal ghas-

Servizz Pubbliku tal-Unjoni Ewropea. It-Tribunal, i jifforma parti mill-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea,
u li ghandu s-sede tieghu fil-Qorti Generali, ghandu gurisdizzjoni ta’ Prim’ istanza ftilwim bejn I-Unjoni
u l-agenti taghha skont l-Artikolu 270 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, inkluz
tilwim bejn il-korpi jew l-agenziji kollha u l-persunal taghhom li fir-rigward taghhom il-gurisdizzjoni
hija moghtija lill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

. It-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku huwa kompost minn seba’ mhallfin, li minn fosthom jinghazel il-

president. Il-mandat taghhom huwa ta’ sitt snin; dan jista’ jiggedded. L-imhallfin jinhatru mill-Kunsill li
jagixxi unanimament, wara konsultazzjoni ma’ kumitat ta’ seba’ persuni maghzula minn fost ex-membri
tal-Qorti tal-Gustizzja u tal-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea u avukati ta’ kompetenza rikonoxxuta. Il-
kumitat jaghti l-opinjoni tieghu dwar l-idoneita tal-kandidati sabiex iwettqu d-dmirijiet ta’ mhallef fit-
Tribunal ghas-Servizz Pubbliku. Huwa jehmez ma’ din in-nota lista ta’ kandidati li ghandhom l-esperjenza
l-aktar adattata ta’ livell gholi. Il-lista tinkludi numru ta’ persuni li huwa mill-ingas id-doppju ta’ kemm
ghandhom jinhatru mhallfin.

. L-Istatut u l-kondizzjonijiet generali ghat-twettiq tad-dmirijiet ta’ mhallef huma stabbiliti bl-Artikolu 5 tal-

Anness 1 tal-Protokoll dwar I-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea. Ir-remunerazzjonijiet, il-
pensjonijiet u l-allowances taghhom huma stabbiliti bir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru
202/2005 tat-18 ta’ Jannar 2005 li jemenda r-Regolament Nru 422/67/KEE, Nru 5/67[Euratom li
jistabbilixxi l-emolumenti tal-President u I-Membri tal-Kummissjoni, tal-President, tal-Imhallfin, tal-
Avukati Generali u tar-Registratur tal-Qorti tal-Gustizzja kif ukoll tal-President, tal-Membri u tar-Regis-
tratur tal-Qorti tal-Prim’ Istanza (?).

4. Il-mandat tat-tliet imhallfin tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ser jiskadi fit-30 ta’ Settembru 2011, u

ghalhekk tnediet sejha ghal-applikazzjonijiet bil-hsieb li jinhatru tliet imhallfin ghall-perijodu mill-1 ta’
Ottubru 2011 sat-30 ta’ Settembru 2017.

5. Jirrizulta, mill-Artikolu 257 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, konguntement mal-

Artikolu 3 tal-Anness I tal-Protokoll dwar I-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea li l-kandi-
dati ghall-hatra ta’ mhallef jehtieg jissodisfaw il-kondizzjonijiet li gejjin:

L 333, 9.11.2004, p. 7.

GUL3
GU L 33, 5.2.2005, p. 1.
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— ghandhom joffru garanzija assoluta ta’ indipendenza,
— ikollhom il-kapacita mehtiega ghall-ezercizzju ta’ funzjonijiet gudizzjarji,
— ikunu cittadini tal-Unjoni.

Il-kandidati huma mitluba jinnutaw li minbarra dawk il-kondizzjonijiet minimi, il-kumitat imsemmi
hawn fuq ghandu jikkonsidra b'mod partikolari l-kapacitd tal-kandidati li jahdmu fi hdan struttura
kollegjali fambjent multinazzjonali u multilingwistiku, kif ukoll in-natura, l-importanza u t-tul ta’
zmien tal-esperjenza taghhom adatta ghall-qadi tad-dmirijiet li ghandhom jitwettqu.

. L-applikazzjonijiet ghandhom ikollhom mehmuza maghhom curriculum vitae u ittra ta’ motivazzjoni, kif

ukoll kopji tad-dokumenti ta’ sostenn.

L-applikazzjonijiet ghandhom jintbaghtu fl-indirizz li gej:

General Secretariat of the Council of the European Union
Call for applications for the Civil Service Tribunal

Office 20 40 GM 23

Rue de la Loi 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

L-applikazzjonijiet ghandhom jintbaghtu esklussivament b'ittra registrata, sa mhux aktar tard mit-23 ta’
Lulju 2010 (bit-timbru tal-posta kkunsidrat bhala prova).

Sabiex ikun facilitat l-ipprocessar tal-applikazzjonijiet, l-applikanti huma mitlubin jibaghtu l-curriculum
vitae u l-ittra ta’ motivazzjoni taghhom bil-posta elettronika, preferibbilment fil-format Word (minghajr
ma jintuza I-format PDF) fl-indirizz 1i gej:

cdstfp@consilium.europa.eu

II-fatt li d-dokumenti jintbaghtu bil-posta elettronika ma jissostitwixxix l-ittra registrata u langas
m'ghandu impatt fuq l-ammissibbilta tal-applikazzjonijiet.
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PROCEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA TAL-
KOMPETIZZ]JONI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Notifika minn qabel ta’ koncentrazzjoni
(Kaz COMP/M.5865 — Teva/Ratiopharm)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2010/C 163/05)

1. Fl-14 ta’ Gunju 2010, il-Kummissjoni rceviet notifika ta’ koncentrazzjoni proposta skont I-Artikolu 4
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (') li permezz taghha l-impriza Teva Pharmaceutical Indus-
tries Limited (“Teva”, l-Izrael) takkwista skont it-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet,
kontroll shih tal-imprizi Merckle GmbH, CT Arzneimittel GmbH u AbZ-Pharma GmbH (kollettivament il-
grupp “Merckle/Ratiopharm” jew “Ratiopharm”, il-Germanja) permezz tax-xiri ta’ ishma.

2. L-attivitajiet kummer¢jali tal-imprizi kkoncernati huma:

— ghal Teva: l-izvilupp, il-produzzjoni u l-promozzjoni ta’ prodotti farmacewtici generic¢i u propretarji kif
ukoll ingredjenti bijofarmacewtici u farmacewti¢i attivi,

— ghal Ratiopharm: l-izvilupp, il-produzzjoni u l-promozzjoni ta’ prodotti farmacewti¢i generi¢i u bijo-
farmacewtici.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni ssib li l-operazzjoni nnotifikata tista’ taga’ fl-ambitu tar-
Regolament tal-KE dwar [-Ghaqdiet. Madanakollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

4. Il-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati biex jibaghtu kwalunkwe kumment li jista’
jkollhom dwar l-operazzjoni proposta lill-Kummissjoni.

II-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din
il-pubblikazzjoni. Il-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni bil-feks (+32 22964301), jew b'emejl lil
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu jew bil-posta, taht in-numru ta’ referenza COMP/M.5865 — Teva/
Ratiopharm, fl-indirizz li gej:

[I-Kummissjoni Ewropea

Direttorat Generali ghall-Kompetizzjoni
Registru tal-Amalgamazzjonijiet

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament tal-KE dwar l-Ghaqdiet”).
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ATTI OHRAJN

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Pubblikazzjoni ta’ applikazzjoni ghal emenda skont I-Artikolu 6(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 510/2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet geografi¢ci u d-denominazzjonijiet tal-origini
ghall-prodotti agrikoli u l-oggetti tal-ikel

(2010/C 163/06)

Din il-pubblikazzjoni taghti d-dritt ghall-oggezzjoni ghall-applikazzjoni ghal emenda skont 1-Artikolu 7 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006 (). Id-dikjarazzjonijiet ta’ oggezzjoni ghandhom jaslu ghand il-
Kummissjoni fi zmien sitt xhur mid-data ta’ din il-pubblikazzjoni.

APPLIKAZZJONI GHAL EMENDA
IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 510/2006
Applikazzjoni ghal emenda skont 1-Artikolu 9
“CHIANTI CLASSICO”

Nru tal-KE: IT-PDO-0105-0108-05.12.2003
IGP () DPO ( X)

1. Intestatura tal-ispecifikazzjoni ghall-emendar:

— [ Isem il-prodott

— [ Deskrizzjoni tal-prodott

— [ Zona geografika:

— [ Prova tal-origini:

— [ Metodu ta’ produzzjoni

— [ Rabta

— [ Tikkettar

— [0 Rekwiziti nazzjonali

— [ Ohrajn (ghandu jigi pprecizat)

2. Tip ta’ emenda:

— [ Emenda tad-dokument uniku jew tas-sintezi

— [ Emenda tal-ispecifikazzjoni tad-DPO jew tal-IGP registrata li ghaliha la d-dokument uniku u
lanqas is-sintezi ma gew ippubblikati

() GU L 93, 31.3.2006, p. 12.
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3.2.

3.3.

— [ Emenda tal-ispecifikazzjoni li ma ghandhiex bzonn emendi tad-dokument uniku ppubblikat (I-
Artikolu 9(3) tar-Regolament (KE) Nru 510/2006)

— [ Emenda temporanja tal-ispecifikazzjoni li tirrizulta mill-adozzjoni ta’ mizuri sanitarji jew fito-
sanitarji imposti mill-awtoritajiet pubbli¢i (I-Artikolu 9(4) tar-Regolament (KE) Nru 510/2006)

Emenda/l:

. Deskrizzjoni tal-prodott:

Wara l-adozzjoni tar-Regolament (KE) 640/2008, il-valutazzjoni organolettika giet emendata billi
tnehhew it-termini “fruttat taz-zebbug” u “haxix ufjew werqa”. L-iskeda organolettika l-gdida tipprevedi
intervalli usa ta’ intensitd. Dawn huma usa mill-intervalli ta’ qabilhom anke minhabba il-varjazzjonijiet
klimati¢i li sehhew dawn l-ahhar snin.

Fil-valutazzjoni kimika, il-kontenut ta’ tokoferoli huwa ikbar minn 140 ppm u l-valur tal-acidu olejku
huwa ikbar minn 72 %.

L-indikazzjoni relattiva tat-total tat-tokoferoli li ghandu jkun iktar minn 140ppm, minflok il-valur ta’
150ppm indikat fl-ispecifikazzjoni tal-produzzjoni ta’ qabel, hija ggustifikata minhabba l-karatterisitici
tal-metodu tal-analizi li jintuza ghal determinazzjoni bhal din. L-iffisar ta’ dan il-valur, 150ppm, kien
sar mill-analizi ta’ serje ta’ kampjun ta’ Zejt prodott fit-territorju tal-Chianti Classico e minn studji li
saru matul il-perjodu ta’ ghaxar snin fuq il-karatteristici kwalitattivi taz-zejt, u fdan il-kuntest it-
tokoferoli gew determinati mill-metodu analitiku li twettaq mill-Istituto per le sostanze grasse di
Milano. Izda bhalissa, il-laboratorju inkarigat mill-analizi kwalitattiva taz-zejt gieghed juza standard
iehor fil-metodu analitiku sabiex jigu ddeterminati t-tokoferoli. Id-differenzi fil-metodi uzati jaghtu
valuri differenti, b'tali mod li r-rizultat ahhari jigi kemm kemm ingas u dan huwa dovut biss ghat-
tip ta’ metodu uzat. Ghalhekk, il-proposta sabiex jitnaqqgas il-valur tat-tokoferoli ghal 140p.p.m.
ghandha titgies bhala aggustament tal-analizi mhux bhala tnaqqis fil-livell.

Ghal dak 1i jirrigwarda l-valur tal-acidu olejku, l-izvilupp xejn favorevoli fil-klima matul certi staguni
ddetermina l-process tal-maturazzjoni taz-zebbug billi dawwar il-bidu tal-fenomeni bijokimic¢i ewlenin,
u minhabba fhekk instabu valuri inqas baxxi fdan il-parametru.

Prova tal-origini:

Qed tigi proposta emenda fdan ir-rigward sabiex tigi aggornata s-sintezi tar-rekwiziti fir-
Regolament KE 510/2006.

Metodu ta’ produzzjoni:

Fl-istabbiliment tal-estrazzjoni jigi stabbilit li t-temperatura uzata ma tkunx oghla minn 27 °C.

Din l-emenda saret mehtiega sabiex iz-zejt “Chianti Classico” jkun jista’ jigi kummercjalizzat bhala
“maghsur kiesah”.

It-talba ghall-emenda giet ipprezentata lill-Consorzio Olio DOP Chianti Classico Via degli Scopeti 155,
Localita Sant'’Andrea in Percussiva, San Casciano Val di Pesa (FI).

L-istess Assocjazzjoni li pprezentat it-talba tar-registrazzjoni tad-denominazzjoni tal-“Chianti Classico”
u li giet stabbilita b’att pubbliku fl-1 ta’ Dicembru 1989. Barra minn hekk, il-Ministeru vverifika 1-
partecipazzjoni fl-asso¢jazzoni tas-suggetti li jaghmlu parti mill-kategorija “produtturi taz-zebbug” tkun
tirraprezenta mill-inqas zewg terzi (2/3) tal-produzzjoni kontrollata. Fl-istess Konsorzju, huma rappre-
zentati wkoll il-kategoriji tal-“bottiljaturi” u tal-“ghassara”.
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SINTEZI
IL-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 510/2006
“CHIANTI CLASSICO”
Nru tal-KE: IT-PDO-0117-0108-05.12.2003
DPO ( X ) IGP ()

Din is-sintezi taghti l-elementi ewlenin tal-ispecifikazzjoni tal-prodott b'ghan informattiv biss.

1.

4.1.

4.2.

Dipartiment responsabbli fl-Istat membru:

Isem: Ministero delle Politiche Agricole Alimentari e Forestali
Indirizz: Via XX Settembre 20
00187 Roma RM
ITALIA
Tel. +39 0646655106
Fax +39 0646655306
Posta elettronika: saco7@politicheagricole.gov.it
Assoc¢jazzjoni:
Isem: Consorzio di tutela della denominazione di origine protetta olio extravergine di oliva
«Chianti Classico»
Indirizz: Via Scopeti 155
Sant'’Andrea in Percussiva
50026 San Casciano in Val di Pesa FI
ITALIA
Tel. +39 0558228511
Fax +39 0558228173

Posta elettronika: oliodop@chianticlassico.com
Kompozizzjoni: Produtturi/processuri ( X ) ohrajn ()

Tip ta’ prodott:
Klassi 1.5 — Zejt taz-Zebbuga Extra Vergni

Specifikazzjoni:

(sintezi tar-rekwiziti skont l-Artikolu 4(2) tar-Regolament (KE) Nru 510/2006)

Isem:

“Chianti Classico”

Deskrizzjoni:

[z-zejt taz-zebbuga extra vergni “Chianti Classico” gej minn zebbug ta’ msagar taz-zebbug irregistrati
fAlbo, li jinkludu fihom mill-inqas 80 % ta’ sigar tal-varjeta Frantoio, Correggiolo, Moraiolo, Leccino,
wehedhom jew imhalltin, u massimu ta’ 20 % ta’ pjanti tal-varjeta taz-zona.

Meta jinhareg ghall-konsum il-prodott ghandu jkollu I-karatteristici li gejjin:

— acidita (espressa facidu olejku) massimu ta’ 0,5 %;

— numru ta’ perossidi massimu 12 (meq ta’ ossignu);

— estinzjoni ghar-raggi ultravjola ta’ K232 massimu ta’ 2,1 u ta’ K270 massimu 0,2;

— livell ta’ acidu olejku > del 72 %;

— total ta’ CMPs (antiossidanti fenolic¢i, metodu applikat mill-iStazione sperimentale per le industrie
degli oli e dei grassi) iktar minn 150 ppm;

— total ta’ tokoferoli iktar minn 140 ppm.
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Barra minn hekk, iz-zejt ghandu jkun:

— ta’ kulur ahdar li jvarja minn skur ghal ahdar bi sfumaturi dehbin.

— blaroma distinta ta’ Zejt taz-zebbuga u ta’ fruttat.

B'mod partikolari, il-formola tal-profil li timtela mill-Bord ta’ valutazzjoni ghandha turi:
(a) fruttat ahdar 3-8

(b) morr 2-8

(c) pikkanti 2-8

4.3. Zona geografika:

[z-zona tal-produzzjoni taz-zejt “Chianti Classico” tinkudi fiha l-provingji ta’ Siena u ta’ Firenze, u t-
territorji amministrattivi tal-municipalitajiet li gejjin: Castellina in Chianti, Gaiole in Chianti, Radda in
Chianti u Greve in Chianti fit-total tal-erja taghhom, Castelnuovo Berardenga (it-territorji ta’ S. Giusmé
u Vagliagli biss), kif ukoll partijiet mill-municipalitajiet ta’ Barberino Val d’Elsa, Poggibonsi, San
Casciano in Val di Pesa u Tavarnelle Val di Pesa.

Din iz-zona tikkorrispondi ma’ dik definita ghat-territorju tal-inbid “Chianti Classico” li giet deskritta
diga fid-digriet interministerjali tal-31 ta’ Lulju 1932, ippubblikat fil-Gurnal Uffi¢jali tar-Repubblika
Taljana Nru 209 tad-9 ta’ Settembru 1932.

4.4. Prova tal-origini:

Kull fazi tal-process produttiv ghandha tkun immonitorjata billi jigu ddokumentati ghal kull wahda
mill-fazijiet, il-prodotti li jidhlu u dawk li johorgu. Ghal dan il-ghan kull min huwa involut fil-process
tal-produzzjoni ghandu l-obbligu li jimla d-dokumenti tat-trasport relevanti previsti mill-pjan tal-
kontroll. Id-dokumenti tat-trasport ghandhom jakkumpanjaw il-vjagg ta’ kull kunsinna ta’ zebbug
ufjew ta’ zejt. Dawn ghandhom jindikaw l-informazzjoni kollha mehtiega sabiex l-origini tal-prodott
imsemmija fil-punt 4.3 tigi zgurata, u ghandhom ikunu disponibbli ghal sabiex ikunu jistghu jitwettqu
l-ispezzjonijiet konsultazzjoni mill-organu ta’ spezzjoni. B'dan il-mod, u permezz tar-registrazzjoni
felenki apposta li jkunu gestiti mill-organu ta’ spezzjoni, tal-imsagar taz-zebbug, tal-produtturi, tal-
imnizzla fil-listi relatati, se jkunu suggetti ghall-kontroll mill-organizzazzjoni ta’ kontroll, skond kif
previst mill-ispecifikazzjoni tal-produzzjoni u tal-pjan ta’ kontroll relatat.

4.5. Metodu ta’ produzzjoni:

Il-kultivazzjoni taz-zejt fdin iz-zona tinsab bejn l-isojet ta’ 650 mm u 850 mm, u l-isotermi ta’ 12.5 °C
u 15°C, fimsagar taz-zebbug faltitudni oghla minn 200 m il fuq mil-livell tal-bahar. Is-sigar taz-
zebbug li mhumiex konformi jew li jinsabu fpartijiet tat-teritorju fejn mhuwiex possibbli li tigi Zgurata
kultivazzjoni korretta jew fejn il-karatteristici ambjentali u tal-hamrija mhumiex l-istess bhal bqija tat-
territorju, mhumiex inkluzi fil-produzzjoni taz-zejt “Chianti Classico”.

[z-zebbug ghandu jitnehha direttament mis-sigra, u wara jingabar fuq xbieki jew fuq kanvas, imbaghad
jigi trasportat u priservat fkaxxi li jkunu mtaqgbin minn hames (5) nahat u li jintramaw fuq xulxin
fsaffi ta’ mhux iktar minn 30 ¢m. Wara, iz-zebbug ghandu jigi priservat fpostijiet li jkunu friski u
ventilati apposta u ghal mhux iktar minn tlett ijiem wara li jingabar mis-sigar. It-trasport ghal ghand I-
ghassar jista’; jsir fl-istess kaxxi jew fkontenituri ohrajn li jkunu addattati. L-uzu ta’ xkejjer jew ta’ balal
mhuwiex awtorizzat.

L-ippriservar fl-imghasar qabel I-ghasir, ghandu jsir fpostijiet u fkontenituri li huma addattati sabiex
jizguraw il-preservazzjoni tal-karatteristici ta’ pregju tal-prodott.

It-trasformazzjoni taz-zebbug ghandha ssir sa mhux iktar tard minn erba’ u ghoxrin siegha wara li dan
jasal fl-imghasar li ghandhom ikunu lokalizzati fl-inhawi taz-zona tal-produzzjoni.
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4.6.

L-estrazzjoni taz-zejt tal-“Chianti Classico” ghandha ssir wara li l-prodott jinhasel fl-ilma ftemperatura
tagbizx is-27 grad fl-istabbiliment tal-ipprocessar. Dawn huma metodi li fi kwalunkwe kaz jaccertaw li
ma jbiddlux il-karatteristi¢ fizi¢ci u kimici u organolettici li huma tipic¢i u tradizzjonali.

It-tahlit ta’ kunsinni successivi tat-trasformazzjoni taz-zebbug ghall-istess azjenda huwa awtorizzat ghal
kull produttur specifiku u ghal kull min huwa intitolat. It-trasferiment u t-tahlit, anke bejn il-produtturi
differenti, ta’ kunsinni ta’ zejt u ta’ zebbug li jissodisfaw ir-rekwiziti previsti fl-istess specifikazzjoni
huwa awtorizzat fl-ambitu tat-territorju imsemmi fil-punt 4.3. 1z-zejt “Chianti Classico” gatt ma jista’
jithallat ma’ Zjut ohra anke jekk dawn ikunu extra vergni, izda prodotti barra miz-zona deskritta fil-
punt 4.3 u lanqas jekk ikunu zjut ta’ snin precedenti izda miksubin mill-istess zona ta’ produzzjoni jew
minn zebbug li kien ingabar wara d-data tal-gbir prevista ghall-31 ta’ Dicembru ta’ kull sena.

II-produzzjoni taz-zejt ma tistax tagbez is-650 kilogramm ghal kull ettaru ta’ masgar taz-zebbug
b'densita ta’ mill-inqas 200 sigra.

Ghal stabbilimenti b’densita izghar, il-produzzjoni ma tistax tagbez it-3.25 kilogramm ghal kull pjanta.

[z-z€jt tal-“Chianti Classico” ghandu jigi prodott esklussivament b'zebbug b’sahhtu, miksub skont l-ahjar
livelli agronomici.

Il-postijiet u l-kontenituri tal-hzin taz-zejt ghandhom ikunu tali li jizguraw l-aqwa preservazzjoni tal-
prodott.

[z-zejt li huwa konformi mal-ispecifikazzjoni ghandu jimtela fil-fliexken fi Zmien sitt xhur minn meta
ssir in-notifika tal-konformita. Hekk kif jghaddi dan il-perjodu ta’ Zmien, iz-zejt ghandu jigi pprezentat
mill-gdid ghat-tehid tal-kampjuni sabiex jimtela fil-fliexken.

It-tqeghid taz-zejt tal-“Chianti Classico” fil-fliexken huwa awtorizzat li jsir sal-31 ta’ Ottubru tas-sena ta’
wara dik tal-produzzjoni u ghandu jinhareg ghall-konsum fi Frar ta’ wara.

Is-sena tal-produzzjoni ghandha tidher dejjem u b'mod car fuq it-tikketta taz-zejt tal-“Chianti Classico”.

[z-zejt tal-“Chianti Classico” ghandu jitqieghed fi fliexken tal-hgieg bil-volumi definiti u fi kwantitajiet
nominali sa 5 (hames) litri fiz-Zona tal-produzzjoni; fil-kaz ta’ kwantitajiet ta’ bejn tlieta u hames litri
jistghu jintuzaw ukoll kontenituri tal-metall. Dawn ghandhom jinghalqu u jigu ssigillati btali mod li
meta jinfethu jinkiser is-sigill tal-garanzija.

Rabta:

Il-karatteristici tal-prodott huma dovuti ghal kundizzjonijiet pedoklimati¢i partikolari tar-regjun. Iz-
zona hija pjuttost uniformi kemm fsens ta’ territorju kif ukoll bhala klima li hija kkaratterizzata
minn harifa moderata u minghajr xita (bi ftit xita, anke jekk qgawwija, qabel Dicembru). Huwa maghruf
li din it-tip ta’ klima taghti l-karattru u t-toghma ideali liz-Zejt; barra minn hekk, il-gbir li jsir qabel iz-
zmien sabiex jigu evitati l-ewwel glati tal-harifa li ghandhom mnejn ihassru I-frott, ghalkemm inaqqas
il-kwantita, jikkontribwixxi ghall-“qawwa” organolettika li hija karatteristika taz-zejt.

B'mod generali l-ambjent huwa fil-parametri tal-kultivazzjoni (isotermi 13 u 14.5), u dan jaffettwa ¢-
¢iklu ta” meta jaghmel il-frott, il-gbir isir fil-bidu tal-maturazzjoni tal-frott li tradizzjonalment jigabar
direttament mis-sigra; l-esigenzi termici jaffettwaw ukoll il-forma tas-sigra (generalment Metodu Open
Cup) u ghalhekk jaffettwaw ukoll il-firxa tas-shana u tad-dawl fuq il-weragq.

It-territorju ghandu kwalitajiet klimatici idrogeologici partikolari u ilu mill-1300 definit sew geografi-
kament.

[z-zejt tal-“Chianti Classico” ghandu tradizzjoni li ilha ghaddejja ghal sekli shah minn generazzjoni
jobbligaw l-uzu taz-zejt, u fl-ahhar imma mhux l-inqas anke minhabba r-ragunijiet marbutin mad-dieta
tal-popli li kien jghixu bejn Siena u Firenze, iddeterminaw maz-zmien, il-htiega qawwija ghal produzz-
joni taz-zejt taz-zebbuga. Dan wassal ghat-trasformazzjoni ta’ zoni kbar ta’ foresta fi msagar taz-zebbug
u dwieli, u b’hekk sebbah il-gmiel straordinarju tal-pajesagg tat-Toscana.
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It-thabbir ta’ editt tad-Duka Cosimo II fl-1716, li kien jimmarka il-konfini attwali tat-territorju, irriko-
noxxa b'mod iktar specifiku z-zona tal-produzzjoni sabiex jigi apprezzat il-pregju u l-partikolaritajiet
tal-produzzjonijiet tal-gheneb u taz-zebbug ta’ din iz-zona; din kienet speci ta’ DPO ante litteram. Fl-
1819, fit-“trattato teorico — pratico completo sull'ulivo” (trattat teoriku u prattiku dwar iz-zebug) ta’ G.
Tavanti kienu diga jidhru listi tal-varjetajiet ewlenin li kienu jezistu fiz-zZona tal-Chianti Classico.

[-prattiki tal-kultivazzjoni, il-kundizzjonijet pedoklimati¢i taz-zona u l-gharfien specifiku u r-ricerki
marbutin mal-kultivazzjoni ta’ dawn is-sigar jikkontribwixxu ghall-kisba ta’ zejt taz-zebbuga extra
vergni tal-aqwa kwalita u b’karatteristi¢i partikolari.

Organu ta’ spezzjoni:

Isem: Camera di Commercio Industria, Agricoltura e Artigianato di Firenze Servizio atti-
vita e promozione agricoltura. Ufficio certificazioni olio d’oliva e altri prodotti tipici
Indirizz: Piazza dei Giudici 3
50122 Firenze FI

ITALIA
Tel. +39 0552795507
Fax +39 0552795522

Posta elettronika: —

Tikkettar:

Minnbarra il-kitbiet normali previsti mil-ligi u mir-regoli kummergjali, fuq it-tikketti tal-kontenituri
ghandha tidher il-kitba “Olio Extravergine di Oliva Chianti Classico”, bil-kitba “Denominazione di
Origine Protetta” ezatt wara, flimkien mas-sena tal-produzzjoni b'mod c¢ar u b'ittri li ma jithassrux.

[z-zieda ta’ kwalunkwe kwalifikazzjoni mad-denominazzjoni mhijiex awtorizzata sakemm ma tkunx
prevista espressivament fl-ispecifikazzjoni. Madankollu l-uzu ta’ marki ta’ konsorzji, ismijiet ta’ azjendi,
meded ta’ art, farms u indikazzjonijiet toponomastici li jirreferu ghal lokalitajiet reali tal-produzzjoni
taz-zebbug huma awtorizzati.

L-isem tad-denominazzjoni ghandu jidher fuq tikketta b’karattri ¢ari li ma jithassrux, b’kulur li jikkun-
trasta sew mal-kulur tat-tikketta; fi kwalunkwe kaz l-ittri grafici tal-kitba ma jistghux jaqbzu il-50 % tal-
kitba tad-denominazzjoni prevista.
















PREZZ TAL-ABBONAMENT 2010 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1100 EUR fis-sena

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1200 EUR fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, stampati + CD-ROM annwali

I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE 770 EUR fis-sena

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, CD-ROM fix-xahar (kumulattiva) | 22 lingwa uffi¢jali tal-UE 400 EUR fis-sena

Suppliment tal-Gurnal UffiGjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: 300 EUR fis-sena

CD-ROM, zewg edizzjonijiet fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE

Skont il-lingwa/i 50 EUR fis-sena

tal-Kompetizzjoni

Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Komunikazzjoni u Informazzjoni).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢jali fCD-ROM wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

[I-formati tas-CD-Rom se jinbidlu bil-formati tad-DVD matul 1-2010.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodic¢i diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/Il-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz Ii gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri acCess dirett u bla hlas ghal-ligjiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 |l-Lussemburgu
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